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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1145/2008
av den 18 november 2008

om tillimpningsforeskrifter for ridets forordning (EG) nr 637/2008 om upprittande av nationella
omstruktureringsprogram fér bomullssektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 637/2008 av den
23 juni 2008 om andring av férordning (EG) nr 1782/2003
och om upprittande av nationella omstruktureringsprogram for
bomullssektorn (), sirskilt artikel 9, och

av foljande skal:

(1)

Kapitel 2 i f6rordning (EG) nr 637/2008 innehéller be-
stimmelser om omstruktureringsprogram som ska beslu-
tas pd medlemsstatsniva for att finansiera sirskilda atgér-
der som framjar bomullssektorn. Det ar lampligt att fylla
ut denna ram med tillimpningsforeskrifter.

Det bor faststillas vilka inslag som de omstrukturerings-
program som medlemsstaterna ska ligga fram maste
innehélla. Dessutom bor det faststillas regler avseende
indringar av omstruktureringsprogrammen sd att de
kan anpassas till eventuella nya forhéllanden som inte
kunde forutses nir programmen forst lades fram.

For att sikerstilla en ordentlig 6vervakning och utvirder-
ing av omstruktureringsprogrammen ar det nodvandigt
att kriva inlimnande av utvirderingsrapporterna som ska
bestd av detaljerade operativ och finansiell information
avseende  genomférandet av  omstruktureringspro-
grammet.

Det bor dessutom sikerstillas att alla berorda parter har
tillgdng till informationen avseende omstrukturerings-
programmen.

Det bor ocksa finnas minimikrav for att hantera tilldel-
ningen och utbetalningen av stod. Dessutom bor betal-
ning av ett eller flera forskott mojliggoras for atgarder
som sannolikt kommer att ge upphov till avsevirda ut-
gifter.

Bestimmelser bor faststillas avseende medlemsstaternas
skyldighet att kontrollera utgifterna, sirskilt vad giller
tidpunkten for och typen av kontroll pé plats for avveck-
lings- och investeringsdtgirderna. For att skydda gemen-

() EUT L 178, 5.7.2008, s. 1.

skapens ekonomiska intressen dr det ocksd nodvindigt
med sdrskilda regler for dtervinning av felaktiga utbetal-
ningar och péfoljder. I detta syfte bor rddets forordning
(EG) nr 1290/2005 av den 21 juni 2005 om finansie-
ringen av den gemensamma jordbrukspolitiken (3) och
kommissionens férordning (EG) nr 796/2004 av den
21 april 2004 om nirmare foreskrifter for tillimpningen
av de tvarvillkor, den modulering och det integrerade
administrations- och kontrollsystem som foreskrivs i ra-
dets forordning (EG) nr 1782/2003 (3) vara tillimpliga.

Vad giller fullstindig och permanent avveckling av rens-
ningsanldggningar, i enlighet med artikel 7.1 a i forord-
ning (EG) nr 6372008, dr det nodvindigt att detaljerat
definiera de kriterier enligt vilka avvecklingen bestims.
Aven om det dr limpligt att medlemsstaterna bestimmer
det stodbelopp som ska beviljas for avveckling pd grund-
val av objektiva och icke diskriminerande kriterier, méste
det faststillas en hogsta nivd for att undvika Gverkom-
pensation.

Det dr nodvandigt att exakt definiera stodet for forbatt-
ringar av bearbetningen av bomull, i enlighet med arti-
kel 7.1 b i forordning (EG) nr 637/2008 vad giller in-
vesteringar i rensningsindustrin, och att faststilla stodbe-
rittigande utgifter. Dessutom madste ett hogsta gemen-
skapsbidrag for att sikerstilla ekonomiskt deltagande
samt stodmottagarnas dtagande i investeringen faststillas.

Nar det giller jordbrukare som deltar i kvalitetssystem for
bomull, i enlighet med artikel 7.1 c i férordning (EG) nr
637/2008, ir det nodvindigt att identifiera relevanta ge-
menskapskvalitetssystem, faststilla kriterier for nationella
kvalitetssystem, faststilla stodnivin och de berittigade
kostnaderna.

For att sikerstilla komplementariteten mellan de mark-
nadsforingsdtgarder som avses i artikel 7.1 d i forordning
(EG) nr 637/2008 och bestimmelserna om informations-
kampanjer och siljfraimjande atgdrder i ridets forordning
(EG) nr 3/2008 av den 17 december 2007 om informa-
tionskampanjer och siljfrimjande dtgarder for jordbruks-
produkter pd den inre marknaden och i tredjeland (*), bor
detaljerade villkor faststillas for stod for marknadsforing
av kvalitetsprodukter, sirskilt betriffande stodmottagare
och stodberittigande verksamhet.

(3 EUT L 209, 11.8.2005, s. 1.

() EUT L 141, 30.4.2004, s. 18.
() EUT L 3, 5.1.2008, s. 1.
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(11)  Nar det giller stod till maskinentreprenorer, i enlighet
med artikel 7.1 e i forordning (EG) nr 637/2008 behovs
det faststdllas en exakt definition. Medlemsstaterna bor
bestimma det stodbelopp som ska beviljas pd grundval
av objektiva och icke diskriminerande kriterier, men det
maste faststdllas en hogsta niva for att undvika 6verkom-
pensation.

(12)  Atgirderna i denna forordning dr forenliga med yttrandet
fran forvaltningskommittén for den gemensamma orga-
nisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Tillimpningsomrade

[ denna forordning faststills tillimpningsregler avseende natio-
nella omstruktureringsprogram enligt férordning (EG) nr
637/2008, som innehdller de fem stodberittigande atgarder
som foreskrivs 1 artikel 7 i den forordningen.

Artikel 2
Omstruktureringsprogrammens innehall

Omstruktureringsprogram som limnats in av medlemsstaterna i
enlighet med artikel 4.1 i forordning (EG) nr 637/2008, ska
bestd av foljande punkter:

a) En detaljerad beskrivning av de foreslagna dtgirderna och
deras kvantifierbara mal.

b) Resultatet av de samrdd som hélls i enlighet med i artikel 4.1
andra stycket i férordning (EG) nr 637/2008.

¢) En uppskattning av de forvintade tekniska, ekonomiska,
miljomissiga och sociala verkningarna.

d) En beskrivning av rensningsanliggningarna i den berorda
medlemsstaten och anvidndningen av deras kapacitet sedan
2005, om de atgarder som avses i artikel 7.1 a och b i
forordning (EG) nr 637/2008 ingdr i omstrukturerings-
programmet.

e) En tidsplan for genomforande av var och en av atgirderna.

f) En allmin finansieringsoversikt, som foljer det format som
tillhandahalls i bilagan till denna forordning, och som visar
de resurser som kommer att utnyttjas och den planerade
fordelningen av resurserna mellan dtgirderna i enlighet

med det budgetanslag som faststalls i artikel 5.1 i forordning
(EG) nr 637/2008.

g) De kriterier och kvantitativa indikatorer som ska anvindas
for 6vervakning och utvirdering av atgirden for omstruktu-
reringsprogrammet samt dtgirder som vidtagits for att se till
att programmen genomfors pa ett lampligt och effektivt sitt.

h) Uppgifter om de behoriga myndigheter och organ som an-
svarar for genomforandet av programmet.

Artikel 3
Andringar av omstruktureringsprogrammen

Andringar av omstruktureringsprogrammen, som avses i arti-
kel 4.3 i forordning (EG) nr 637/2008, ska hogst lamnas in
en gang per ar.

I de dndrade programmen ska de foreslagna dndringarna anges
klart och tydligt tillsammans med anledningen till och de eko-
nomiska konsekvenserna av dndringarna; i tillimpliga fall ska
ocksd en justerad version av finansieringsoversikten enligt det
format som tillhandahalls i bilagan till denna forordning inga.

Utgifter till foljd av dndringen av omstruktureringsprogrammen
ska vara berittigade fran och med datumet dd det reviderade
programmet limnades in till kommissionen. Medlemsstaterna
ska ansvara for kostnaderna under tiden fran det att deras dnd-
rade omstruktureringsprogram tas emot av kommissionen till
dess att det borjar gilla enligt artikel 4.2 andra stycket i forord-
ning (EG) nr 637/2008.

Artikel 4
Rapportering och utvirdering

1. Medlemsstaterna ska éverlimna en rapport om genomfo-
randet av omstruktureringsprogrammet till kommissionen i
samband med overlimnandet av varje nytt omstrukturerings-
program; detta galler inte det forsta omstrukturerings-
programmet som Overlimnades 2009 i enlighet med artikel 4.1
i férordning (EG) nr 637/2008.

2. Den rapport som Overlimnats i enlighet med punkt 1 i
denna artikel och den som 6verlimnades tillsammans med med-
delandet innehéller en anmodan om att det program som avses
i artikel 5.2 i forordning (EG) nr 637/2008 ska avslutas, ska

a) forteckna och beskriva de atgdrder for vilka gemenskapsstod
beviljats enligt omstruktureringsprogrammen, for varje dr i
den berorda programplaneringsperioden,

b) om tillimpligt, beskriva &dndringar av omstrukturerings-
planen, med angivande av skil, och deras foljder,
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c) beskriva de resultat som uppnaddes med varje dtgird, mot
bakgrund av de kvantifierbara mél som faststalls i omstruk-
tureringsprogrammet,

d) innehalla en redovisning av utbetalade belopp per riken-
skapsar i programperioden, vilka i inget fall fir Gverstiga
det maximibelopp for finansiering som tilldelats medlems-
staten enligt artikel 5.1 i férordning (EG) nr 637/2008,

e) innehalla prognoser for utgifterna fram till slutet av omstruk-
tureringsprogrammets planerade genomférandeperiod, upp
till det sammanlagda maximibelopp f6r finansiering som till-
delats medlemsstaterna i enlighet med artikel 5.1 i forord-
ning (EG) nr 637/2008, och

f) om tillimpligt, innehdlla en analys av huruvida andra ge-
menskapsmedel har varit inblandade och huruvida detta ar
forenligt med de stod som tilldelats ur omstrukturerings-
programmet.

3. Medlemsstaterna ska registrera alla nirmare uppgifter om
alla omstruktureringsprogram, oavsett om de dndras eller ¢j, och
alla tgirder som genomférs i enlighet med de programmen.

Artikel 5

Allminhetens tillging till information om
omstruktureringsprogram

Medlemsstaterna ska gora omstruktureringsprogrammet, and-
ringarna av detta, rapporten om genomférandet av programmet,
och all nationell lagstiftning som avser detta program tillgang-
ligt for allmdnheten pa en webbplats.

Artikel 6
Villkor f6r ansékning och betalning

1. Medlemsstaterna ska for varje dtgird som ingdr i deras
omstruktureringsprogram och som fortecknas i artikel 7.1 i
forordning (EG) nr 637/2008 gora foljande:

a) Faststdlla vad som ska ingd i en stodansokan.

b) Faststilla start- och slutdatum for perioden for att limna in
en ansokan.

¢) Godkdnna giltiga och fullstindiga ansokningar pd grundval
av objektiva och icke-diskriminerande kriterier, med beak-
tande av de finansiella resurser som ar tillgdngliga inom
ramen for de drliga tak som faststills i artikel 5.1 i forord-
ning (EG) nr 637/2008.

d) Betala ut det berittigade stodet eller det terstdende berdt-
tigade stodet, i det fall ett forskott har betalats ut, efter

slutforande av atgdrden och genomforande av kontrollerna
i enlighet med artikel 7 i denna férordning.

2. For de atgdrder som avses i artikel 7.1 a, b, d och e i
forordning (EG) nr 637/2008 fir medlemsstaterna betala stod-
mottagaren ett eller flera forskott. Sammanlagt fir forskotten
inte Overstiga 75 % av de stodberdttigande utgifterna.

Fore varje forskottsutbetalning ska en sdkerhet motsvarande
120 % av det berdrda forskottet stillas.

Sakerheterna ska frigoras under forutsittning att atgirderna har
genomforts och att de kontroller som avses i artikel 7 har
genomforts.

3. Alla utbetalningar som avses i punkterna 1 och 2 och
som ror en sirskild ansokan ska goras senast den 30 juni det
fiarde édret efter utgdngen av tidsfristen for att ligga fram ett
forslag till ett fyradrigt omstruktureringsprogram i enlighet med
artikel 4.1 i forordning (EG) nr 637/2008. Utbetalningar under
forsta aret av den forsta programplaneringsperioden ska goras
fran och med den 16 oktober 2009.

4. Medlemsstaterna ska faststdlla sirskilda regler for tillimp-
ningen av denna artikel.

Artikel 7
Overvakning och kontroller

1. Oavsett de kontrollskyldigheter som anges i férordning
(EG) nr 1290/2005 ska medlemsstaterna overvaka, kontrollera
och verifiera genomférandet av det omstruktureringsstéd sdsom

har blivit tillimpligt.

For de atgarder som avses i artikel 7.1 a och b i férordning (EG)
nr 637/2008 ska medlemsstaterna pd plats inspektera varje
fabrik och produktionsanliggning som far std i enlighet med
omstruktureringsprogrammet innan en slutbetalning gors, for
att kontrollera att alla villkor for att fa stodet har uppfyllts.

Vad giller den dtgdrd som avses i artikel 7.1 a i forordning (EG)
nr 637/2008 ska en inspektion pd plats genomféras pd alla
relevanta fabriker och produktionsanliggningar senast tre ma-
nader efter utgdngen av den ettdrsperiod som avses i artikel 10.1
b i denna forordning for att sikerstilla att kraven i det stycket
har uppfyllts.

2. For varje inspektion pa plats ska en rapport sammanstéllas
inom en ménad i vilken de genomforda inspektionsétgirderna,
de viktigaste resultaten och de eventuella uppfoljningsitgarder
som krdvs beskrivs. Inspektionsrapporterna ska i synnerhet
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a) innehélla information avseende stodmottagaren och den pro-
duktionsanldggning som ar foremdl for inspektion samt de
ndrvarande personerna,

=

ange om besoket var anmilt i f6rvég till stodmottagaren och,
i sd fall, hur ling tid i forvig,

¢) ange de krav och standarder som ar foremal for inspektion,

&

beskriva utformningen och omfattningen av de genomforda
kontrollerna,

e) innehélla resultaten,

f) innehdlla de punkter avseende vilka man konstaterat en
bristande overensstimmelse,

innehdlla en utvirderingsdel med en bedomning av den bris-
tande Gverensstimmelsens omfattning med avseende pé varje
punkt, pd grundval av bland annat den bristande overens-
stimmelsens allvar, omfattning, varaktighet och historia.

Q

Stodmottagaren ska underrittas om samtliga fall av bristande
overensstimmelse som konstaterats.

Artikel 8
Atervinning av felaktiga utbetalningar

Felaktiga utbetalningar ska dtervinnas med rénta frin de berorda
stodmottagarna. Reglerna i artikel 73 i forordning (EG) nr
796/2004 ska gilla i tillimpliga delar.

Genomforande av administrativa pafoljder och atervinning av
felaktigt utbetalda belopp ska inte péaverka anmilningar om
oegentligheter till kommissionen enligt kommissionens férord-
ning (EG) nr 1848/2006 (!).

Artikel 9
Pafoljder

1. Om en stodmottagare underliter att uppfylla ett eller flera
villkor for att erhdlla stodet i enlighet med Aatgirderna i
omstruktureringsplanen, ska denne vara skyldig att betala ett
belopp motsvarande 10 % av det belopp som dterkridvs enligt
artikel 8.

2. De pafoljder som anges i enlighet med punkt 1 ska inte
tillimpas om foretaget pa tillfredsstdllande sitt for den behoriga
myndigheten kan visa att den bristande Gverensstimmelsen be-
rodde pd force majeure och om foretaget skriftligen i tid har
angivit overtradelsen till den berérda myndigheten.

3. De péfoljder som avses i punkt 1 ska inte tillimpas om
utbetalningen har gjorts till foljd av ett misstag frén medlems-

() EUT L 355, 15.12.2006, s. 56.

staternas egna behoriga myndigheters eller en annan berord
myndighets sida, och om misstaget inte rimligen kunde ha upp-
tackts av stodmottagaren som for sin del handlat i god tro.

4. Om den bristande Gverensstimmelsen var avsiktlig eller
berodde pd grov vardsloshet ska stodmottagaren vara skyldig
att betala ett belopp motsvarande 30 % av det belopp som
ska dterbetalas enligt artikel 8.

KAPITEL 1I
STODBERATTIGANDE ATGARDER
AVSNITT 1

Avwveckling av rensningsanliggningar
Artikel 10
Tillimpningsomride

1. Fullstindig och permanent avveckling av rensningsanldgg-
ningar sisom anges i artikel 7.1 a i forordning (EG) nr
637/2008 kraver foljande:

a) Ett definitivt och totalt upphérande av rensningen av bomull
i den berorda fabriken eller de berorda fabrikerna.

b) Avveckling av all rensningsutrustning i dessa och avldgs-
nande av rensningsutrustningen frdn anldggningen eller an-
laggningarna, inom ett &r fran det att medlemsstaten god-
kinde ansokan.

¢) Definitivt avldgsnande av rensningsutrustningen frén bom-
ullsbearbetningen i gemenskapen, genom

i) overforande av utrustningen till ett tredjeland,

ii) garanterad anvindning av utrustningen i en annan
sektor, eller

iii) forstorelse av utrustningen.

d) Aterstillande av miljon pa fabriksomradet eller -omridena
och underldttande av omplaceringen av arbetskraften.

e) Ett skriftligt dtagande om att inte anvinda produktionsan-
laggningen eller -anldggningarna for rensning av bomull un-
der en period pa 10 dr.

Med rensningsutrustning avses all specifik utrustning som an-
vands for bearbetning av orensad bomull till rensad bomull och
dess biprodukter, inbegripet matare, torkmaskiner, rengérings-
maskiner, maskiner som reng6r bomullen frin stickor, rens-
ningsmaskiner, kondensatorer, kammaskiner och balpressare.
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2. Medlemsstaterna fir infora ytterligare krav avseende
avveckling i enlighet med punkt 1.

3. De rensningsanldggningar som avses i punkt 1 madste vara
i driftsmassigt skick for att en anmailan ska vara stodberitti-
gande.

4. Fabriksbyggnader och anldggningar far fortsitta att anvin-
das for verksamheter som inte har nigot samband med
bomullsproduktion, -bearbetning eller -handel.

Artikel 11

Gemenskapens finansiella bidrag

1. Medlemsstaterna ska, pd grundval av objektiva och icke
diskriminerande kriterier, bestimma det stodbelopp som ska
beviljas i enlighet med den dtgird som avses i artikel 10.

2. Stodet per rensningsfabrik ska begransas till hogst 100
euro per ton orensad bomull for den kvantitet bomull som
har bearbetats i den fabriken, som har varit stodberattigad i
enlighet med kapitel V i rddets forordning (EG) nr
1051/2001 ("), under regleringsiret 2005/06.

AVSNIIT 2
Investeringar i rensningsindustrin
Artikel 12
Tillimpningsomrade

Stod for den dtgird som avses i artikel 7.1 b i forordning (EG)
nr 637/2008 ska beviljas for materiella eller immateriella in-
vesteringar som forbittrar den generella prestandan i foretaget
och avser

a) bearbetningen ochfeller marknadsforingen av  bomull,
och/eller

b) utvecklingen av nya processer och tekniker med anknytning
till bomull.

Attikel 13

Stodberittigande utgifter

1. De investeringar som far stod ska folja gemenskapens
normer i friga om den berorda investeringen.

2. Stodberittigande atgirder dr foljande:

a) Forbittringar av fast egendom.

(") EGT L 148, 1.6.2001, s. 3. Forordningen upphivd genom forord-
ning (EG) nr 17822003 (EUT L 270, 21.10.2003, s. 1) med verkan
frdn och med den 31 december 2005.

b) Inkop eller hyrkop av nya maskiner och ny utrustning, in-
klusive datorprogram, upp till tillgdngens marknadsvirde,
och exklusive kostnader som hor samman med hyresavtalet
som uthyrarens pdslag, rintefinansieringskostnader, fasta
kostnader och forsakringsavgifter.

¢) Allmédnna kostnader kopplade till utgifter som avses i punk-
terna a och b, sdsom ersittning till arkitekter, ingenjorer och
konsulter, ~genomforbarhetsundersokningar, forvirv — av
patentrattigheter och tillstind.

3. Kostnaderna for utveckling av nya processer och tekniker
som avses i artikel 12 ska rora forberedande arbete, som form-
givning, process- eller teknikutveckling och undersokningar
samt materiella och/eller immateriella investeringar med anknyt-
ning till dessa, innan de nyutvecklade processerna och tekni-
kerna borjar anvindas for affirsmissiga dndamal.

4. Rena ersittningsinvesteringar ska inte anses vara stodbe-
rittigande utgifter.

Artikel 14

Gemenskapens finansiella bidrag

1. Det gemenskapsbidrag for stod som avses i artikel 12 ska
vara begransade till foljande hogsta stodnivéer:

a) 50 % i regioner som klassificeras som konvergensregioner
enligt radets férordning (EG) nr 1083/2006 (?).

b) 40 % i regioner som inte dr konvergensregioner.

2. Stod far inte beviljas foretag i svarigheter i den mening
som avses i avsnitt 2.1 i gemenskapens riktlinjer for statligt stod
till undsattning och omstrukturering av foretag i svarigheter (3).

3. Artikel 72 i radets férordning (EG) nr 1698/2005 (%) ska i
tillimpliga delar gilla for stod enligt artikel 12.

AVSNITT 3
Jordbrukarnas deltagande i kvalitetsprogram for bomull
Artikel 15
Tillimpningsomrade

Stod for den atgird som avses i artikel 7.1 ¢ i forordning (EG)
nr 637/2008 ska

a) beviljas for gemenskapens kvalitetssystem f6r bomull inrdt-
tade i enlighet med rddets f6rordning (EG) nr 834/2007 (°),
eller ridets forordning (EG) nr 510/2006 (°), eller kvalitets-
system som erkinns av medlemsstaterna,

() EUT L 210, 31.7.2006, s. 25.
() EUT C 244, 1.10.2004, s. 2.
() EUT L 277, 21.10.2005, s. 1.
() EUT L 189, 20.7.2007, s. 1.
() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
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b) beviljas i form av ett arligt stimulansbidrag, under hogst fyra
ar, till en nivd som ska faststillas med hansyn till de fasta
kostnader som uppstér till foljd av deltagandet i ett system
for vilket stod beviljas.

Stod 1 enlighet med detta avsnitt far inte beviljas om det enda
syftet med ett system ar att skdrpa kontrollerna av att kraven i
gemenskapslagstiftningen eller den nationella lagstiftningen

uppfylls.

Artikel 16

Kriterier om stodberittigande

1. For att vara berdttigade till stod ska kvalitetssystem som
erkinns av medlemsstaterna, i enlighet med artikel 15 a forsta
stycket, uppfylla f6ljande kriterier:

a) Slutproduktens specifika egenskaper enligt sddana system ska
grundas pd noggrant angivna skyldigheter att anvinda jord-
bruks- och bearbetningsmetoder som sakerstéller

i) specifika egenskaper, inbegripet produktionsprocessen,
eller

i) en kvalitet pd slutprodukten som &r visentligt hogre dn
vad som krdvs enligt normala handelsnormer nir det

giller vixtskydd eller miljoskydd.

b) Systemen ska inbegripa bindande produktspecifikationer och
overensstaimmelsen med specifikationerna ska kontrolleras av
ett oberoende inspektionsorgan.

¢) Systemen ska vara Oppna for alla producenter.

d) Systemen ska vara 6ppna och medge insyn och ge garantier
for produkternas sparbarhet.

) Systemen ska vara anpassade till nuvarande och forutsebara
mojligheter pd marknaden.

2. Stod far beviljas jordbrukare som deltar i ett kvalitetssys-
tem endast om kvalitetsprodukten officiellt har erkdnts i enlig-
het med de forordningar och bestimmelser i de gemenskaps-
system eller kvalitetssystem som erkdnns av en medlemsstat, i
enlighet med artikel 15 a forsta stycket.

Vad giller de kvalitetssystem som inrittats i enlighet med for-
ordning (EG) nr 510/2006 far stod endast beviljas for namn
som dr registrerade i gemenskapsregistret.

3. Om ett stod for deltagande i ett kvalitetssystem enligt
forordning (EG) nr 8342007 omfattas av ett omstrukturerings-
program ska de fasta kostnaderna i samband med deltagandet i

kvalitetssystemet inte tas med i berdkningen av det stod som
ges inom ramen for miljovanligt jordbruk for att stodja ekolo-
giskt jordbruk.

4. Med "fasta kostnader” enligt artikel 15 b avses kostnader
for att ansluta sig till ett kvalitetssystem samt arsavgiften for
deltagande i det systemet, inklusive i forekommande fall kost-
nader for kontroller i samband med uppfyllandet av specifika-
tionerna i systemet.

Attikel 17

Gemenskapens finansiella bidrag

Stod for den atgard som avses i artikel 15 ska begrinsas till ett
hogsta belopp pa 3 000 euro per jordbruksforetag per ar.

AVSNIIT 4
Informationskampanjer och siljfrimjande verksamhet
Artikel 18
Tillimpningsomrade

1. Stod for den atgard som avses i artikel 7.1 d i forordning
(EG) nr 637/2008 ska avse bomull som omfattas av de kvali-
tetssystem som avses i artikel 15 och produkter som huvud-
sakligen produceras med denna bomull.

2. Informationskampanjer och siljfrimjande verksamhet som
stods genom forordning (EG) nr 3/2008 ska inte berittiga till
stod.

Artikel 19

Stodberittigande verksamhet

1.  De informationskampanjer och den siljfrimjande verk-
samhet som ar stodberittigande ska vara verksamhet som ar
avsedd att fi konsumenterna att kopa bomull som omfattas
av de kvalitetssystem som ingdr i artikel 15, eller produkter
som huvudsakligen producerats med denna bomull.

Syftet ska vara att framhdlla de berorda produkternas specifika
egenskaper eller fordelar tack vare kvalitetssystemet, t.ex. i friga
om kvalitet, sdrskilda framstallningsmetoder och respekt for
miljon, samt att sprida kunskap om tekniska och vetenskapliga
ron som dr relaterade till de produkterna. Verksamheten ska
bland annat bestd i att anordna ochfeller delta i médssor och
utstdllningar, liknande PR-verksamhet samt reklam via olika
kommunikationskanaler eller pa forsdljningsstallena.

2. Endast verksamhet for information, marknadsforing och
reklam pd den inre marknaden ska vara stodberittigande.

Denna verksamhet ska inte stimulera kunderna att kopa en
produkt pd grund av dess sirskilda ursprung, utom nir det
géller produkter som omfattas av det kvalitetssystem som in-
forts genom forordning (EG) nr 510/2006. Trots denna bestim-
melse fir en produkts ursprung anges om detta sker pa ett sitt
som dr sekundart i forhéllande till det centrala budskapet.
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Verksamhet med anknytning till marknadsforing av kommersi-
ella varumirken ska inte vara stodberattigande.

3. Nar verksamhet enligt punkt 1 rér en produkt som om-
fattas av gemenskapens kvalitetssystem inrattat i enlighet med
forordning (EG) nr 834/2007 eller forordning (EG) nr
510/2006 ska gemenskapslogotypen for systemen i friga fore-
komma péd informations-, marknadsforings- och/eller reklam-
material.

4. Medlemsstaterna ska se till att allt informations-, mark-
nadsforings- och reklammaterial som tas fram i samband med
en verksamhet som beviljats stod ar forenligt med gemenskaps-
lagstiftningen. Stodmottagarna ska darfor skicka planerat mate-
rial till medlemsstatens behoriga myndighet.

Attikel 20
Gemenskapens finansiella bidrag

Stod for den dtgdrd som avses i artikel 18 ska begrinsas till
70 % av verksamhetens kostnad.

AVSNITT 5

Stod till maskinentreprenérer
Artikel 21
Tillimpningsomride

Stod for den atgird som avses i artikel 7.1 e i forordning (EG)
nr 637/2008 ska beviljas pd grundval av objektiva och icke

diskriminerande kriterier for forluster som uppstétt, inbegripet
forlusten av virdet pa specialiserade skordemaskiner som inte
kan anviandas for andra dndamal.

Artikel 22

Gemenskapens finansiella bidrag

1. Medlemsstaterna ska faststdlla nivin pd det stod som ska
beviljas i enlighet med den atgird som avses i artikel 21. Detta
stod ska inte overstiga forlusterna och ska vara begrinsat till
hogst 10 euro per ton for den kvantitet orensad bomull som
skordades enligt kontrakt under regleringsdret 2005/06 och
som levererats till en rensningsfabrik som ar féremal for avveck-
ling i enlighet med artikel 10.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att stddmottagarna upp-
fyller de kriterier som anges i artikel 7.2 d i férordning (EG) nr
637/2008.

KAPITEL III
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 23
Ikrafttridande och tillimpning

Denna férordning triader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 november 2008.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Allmin finansieringsoversikt fér omstruktureringsprogrammet enligt artikel 7 i férordning (EG) nr 637/2008

(1 000 euro)

Medlemsstat:

Meddelandedatum:

Andrad tabell: ja/nej

Om ja, nummer:

Rikenskapsir
Atgiirder Forordning (EG) nr 637/2008 | Ar 1 (2010) | Ar 2 (2011) | Ar 3 (2012) | Ar 4 (2013)|  Totalt

Avveckling Artikel 7.1 a

Investeringar Artikel 7.1 b

Kvalitetssystem Artikel 7.1 ¢

Information och marknads- | Artikel 7.1 d

foring

Maskinentreprenorer Artikel 7.1 ¢

Totalt




